KAYTTOOHIJE

TIMCO 12/24V 130A AKKULATURI / APUKAYNNISTIN

TIMCO 12/24V 480A AKKULATURI / APUKAYNNISTIN

Kaannds alkuperaisesta ohjeesta



1. Johdanto

Tama laturi on suunniteltu autojen, moottoripydrien, veneiden jne. lyijyakkujen lataamiseen.

Varmista, etta laturi sopii akun lataamiseen ja etta laturi on saadetty oikealle jannitteelle. Mallista riippuen
jannite on 12 tai 24 volttia.

Tassa laturissa on ylikuumenemissuoja, joka aktivoituu laturin kuumetessa liikaa. Jos |ahtdévirta on liian korkea,
paneelin sulake laukeaa. Talldin se on vaihdettava ennen kuin kayttda voidaan jatkaa.

Varmista ettd akkusi kapasiteetti on laturille sopiva (Timco 130A: sopii 50-250Ah akuille, Timco 480A: sopii 120-
1000Ah akuille).

2. Tekniset tiedot

o . LATAUSVIRTA ) LATAUKSEN | KAYNNISTYKSEN
- SYOTT(()\J/,)ANNITE LAHT(ﬁ//-;NNITE LATAL(J:)VIRTA ENINTAAN - KAYNNI(S;’)YSVIRTA somotero | sydTTeTERo AKUN
(A) (W) (W) KAPASITEETTI
Timco 230 12/24v 20/30 45 Lataus/ 130 950 6400 50-350 Ah
130A kaynnistys
Timco Lataus/
4508 230 12/24v 60/70 100 Kiynnistys 480 2200 | 12000 120-1000 Ah

3. Ohjeet turvalliseen kayttoon

1. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa. Noudata turvaohjeita huolellisesti, koska vaara kaytto voi
johtaa vahinkoon.

2. Sailyta ohje my6hempaa tarvetta varten. Jos myyt laturin kolmannelle osapuolelle, toimita kayttoohjeet
uudelle omistajalle.

3. Kayta laturia vain sisatiloissa ja sille aiottuun kayttétarkoitukseensa.

4. Takuu ei kata vaarinkaytosta johtuvia vahinkoja.

5. Tarkasta tyyppikilvessa ilmoitetut tiedot ennen ensimmaista kayttoa.

6. Laitetta eivat saa kayttaa sellaiset henkilét (mukaan lukien lapset), joilla on fyysisi&, sensorisia tai
henkisia rajoituksia, tai joilla on puutteellisesti kokemusta tai tietoa, ellei heita ole opastettu sen
kaytossa.

7. SAHKOISKUN VAARA! Ala yrita korjata laitetta itse. Jos laitteessa ilmenee vika, korjaus on jatettava
patevalle ammattilaiselle.

8. Tarkasta pistotulppa ja virtajohto saanndéllisesti. Jos laitteen virtajohto on vaurioitunut, valmistajan,



huoltoliikkeen tai patevan henkilén on vaihdettava se, jotta siité ei aiheudu vaaraa.

9. Vahinkojen valttamiseksi tarkasta, ettei virtajohto jaa puristuksiin, taivu tai hankaudu teravaa reunaa
vasten. Pida virtajohto myds suojassa kuumista pinnoista ja avotulesta.

10. HUOMIO! HENGENVAARA! Al4 koskaan upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.

11. Ala koskaan avaa laitteen koteloa.

12. Viallisen tai vaurioituneen laitteen kaytto on kiellettya.

13. Al4 lataa tavallisia paristoja!

14. Ala lataa viallisia tai vaurioituneita akkuja.

15. Al4 lataa jaatynytta akkua.

16. Suojaa laite sddolosuhteilta, etenkin vesisateelta. Kayta laitetta vain hyvin tuuletetussa tilassa.

17. Irrota laite verkkovirrasta, kun sité ei kayteta.

18. Akusta saattaa latauksen aikana vapautua rajahtavia kaasuja. Pid& se poissa kipindista ja liekeista.
19. Ala kayta laitetta rajahdysvaarallisissa tiloissa.

20. Varmista, etta laturi irrotetaan verkkovirrasta ennen kuin kytket akun laturiin.

21. Ala koskaan aseta akkua laturin ala- tai ylapuolelle. Aseta laturi niin kauas akusta kuin
mahdollista. Laturi voi luoda kipinan tai sahkokaaren.

22. Al4 laita laturia konepellin alle.

23. Pyorillé varustettu malli on pidettdva pystyasennossa.

24. HUOMIO: Varmista, ettd auton ja akun valmistaja sallii k&ynnistyksen kaapeleilla.

4. Kayttoohjeet, toiminnot ja ohjauslaitteet

Irrota akku ajoneuvon sahkojarjestelmasta ennen kuin kytket laturin. Muuten ajoneuvon tai laturin
sahkajarjestelma voi vaurioitua.
Lue ajoneuvon ja siihen kytkettyjen sahkolaitteiden mukana toimitetut kayttdohjeet.

Timco-laturissa on kehittyneet turvallisuusominaisuudet, kuten ylijannitesuoja ja vaihdettavat sulakkeet.
Laturin toiminnot vaihtelevat malleittain.
Lisatietoja akun lataamisesta |dydat sivulta 6.

Latausjannite:
Laturissa on joko kytkin tai liittimet, joiden avulla jannitettd muutetaan.
Kytkimella varustettu malli: valitse haluamasi jannite kytkimell&.
Liittimill& varustettu malli: negatiivinen johdin on kiinted. Kytke positiivinen johdin haluamaasi liittimeen (12
tai 24 volttia).

Muuttuva lahtovirta (A):
S&aadolla varustettu malli: aseta oikea lahtovirta saatimesta. Suurempi numero tarkoittaa suurempaa
ampeerimaaraa. (Katso kuva 1).
Valintakytkimell& varustettu malli: valitse l&ahtovirta kytkimella. Kytkimessa on MIN- ja MAX-
merkinnat. (Katso kuva 2).

MIN-/MAX-tila:
Laturissa on helppokayttdinen kaksitasoinen kytkin: MIN normaalisti tyhjentyneille akuille, MAX
syvasti purkautuneille akuille.



Lataus-/kaynnistystoiminto:
Kaynnistystoiminnolla varustettu malli: voit valita yhden kahdesta toimintatilasta:

+

Ensisijainen toiminto on akun lataaminen

Toissijainen toiminto on moottorin kaynnistys
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Kuva 1.

1 - LCD-ampeerimittari — virta/lkuorma

2 - Virtailmaisin

3 - Saadin — kdanna vasemmalle valitaksesi kaynnistystoiminnon, oikealle valitaksesi latausvirran.
Suurempi numero tarkoittaa suurempaa ampeerimaaraa.

4 - Ajastin — latausajan valintaa varten

5 - 12 voltin positiivinen napa

6 - 24 voltin positiivinen napa

7 - Negatiivinen napa

8 - Sulakekotelo



Timco 130A Kayttopaneeli
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Kuva 2.

1 - Ampeerimittari — virta/kuorma

2 - Lataus / kdynnistys -virran valinta

3 — Lataus / kéynnistys-jannitteen valinta (12 tai 24V)

4 — Sulake

5 - MIN-MAX - tilan valinta: normaalin tai syvasti purkautuneen akun lataaminen
6 — 12/24V lataus/kaynnistyskaapelit

7 - Virtakaapeli 230v
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Kuva 1: Avaa akun tayttotulpat (jos asennettu).

Kuva 2: Tarkasta akun happotaso. Lisaa tislattua vetta tarvittaessa.

Huomio! Akkuhappo on sydvyttavaa. Pese happoroiskeet pois vélittdmasti runsaalla vedella ja ota tarvittaessa
yhteyttd laakariin.

Vaara! Vaarallista kaasua voi muodostua latauksen aikana. Siksi on valttdaméatonta pitaa kipinat ja avotuli
poissa latauksen aikana. R&jahdysvaara!

Kuva 3: Kytke ensin punainen latausjohdin akun positiiviseen napaan.

Kuva 4: Kytke sitten musta latausjohdin akun negatiiviseen napaan.

Kuva 5: Kun akku on kytketty laturiin, voit kytkea laturin 230 V/50 Hz verkkovirtaan. Ala kytke laturia
pistorasiaan, jossa on muunlainen verkkojannite.

Kuva 6: Ainoa tapa selvittdd akun todellinen kunto (varaustaso) on mitata happotiheys
ominaispainomittarilla.

Huomaa: latauksen aikana vapautuu kaasuja (akkunesteen pinta kuplii).



Varmista, etta tilassa on hyva ilmanvaihto.

Happotiheysarvot (kg, 20 asteessa)

1,28: akku on taynna

1,21: akku on puoliksi taynna

1,16: akku on tyhja

Kuva 7: Sammuta laturi ja irrota pistotulppa pistorasiasta.
Kuva 8: Irrota musta latausjohdin akun negatiivisesta navasta.
Kuva 9: Irrota punainen latausjohdin akun positiivisesta navasta.
Kuva 10: Kytke ajoneuvon johtimet akkuun.

4 Ylikuormitussuojaus

Kuva 11: Litted sulake suojaa laturia vaaralta napaisuudelta ja oikosululta. Viallinen sulake on
vaihdettava uuteen vastaavaan.

Automaattinen suojakatkaisin keskeyttaa latauksen, jos laturi ylikuumenee. Katkaisin

palautuu laturin jaahdyttya.

4. Akun ja laturin huolto ja puhdistus

a) Varmista, etta akku on asennettu huolellisesti ajoneuvoon.

b) Tarkasta, ettéa akku on lataamisen jalkeen kytketty oikein ajoneuvon séhkajarjestelmaan.

c) Pida akku puhtaana ja kuivana.

d) Tarkasta ei-huoltovapaan akun happotaso noin neljan viikon valein. Lis&aa tislattua vetta tarvittaessa.
e) Sailyta laturia kuivassa tilassa. Poista syopymat latausliittimista.

f) Jos laturi vikaantuu, ota yhteytta ammattilaiseen tai jalleenmyyjaan

Maahantuoja/Importoér: SuomiTrading, Areenakatu 7, 37570 Lempaala.
Puh./ Tel. 010 430 3490






